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Chambre des Représentants. 

SfaNCE IIU 12 JAftVIRII 1925. 

Projet de loi ayant pour objet de mo 
difier et da cempléter certaines els 
positions de la loi du 3 aoOt 1919; 
assurant la réintégration des Belges 
mobilisés dans les fonctions et em 
plois publics et facilitant aux muti 
lés, combattants, mebnlsés, etc., 
l'admission aux fonctions et emplois 
publics (i). 

Wetsontwerp lot wijziging en aanvul 
ling van sommige bepalingen der 
wet van 3 Augustus 1919, waarbij 
de diensthervattlnp door de gemo 
biliseerde Belgen in de openbare 
ambten en betrekkingen verzekerd 
en de toegang tot de openbare amb 
ten en betrekkingen aan de ver 
minkten, strijders, gemobiliseerden. 
enz., vergemakkelijkt wordt ( 1 ). 

1. - AJIENl)E~tENT l>R~~SENTÉ 
PAR M. UYfROl;v1m. 

Ar.TICl.E l'llE)IIEI\. 

Remplacer I'a-tiele premier du 
projet du Gouvernement comme 
suit: 

L'article H de la lui du;:', août HIHl 
est remplacé par les dispositions sui 
vantes: 

Toute nomination faite confonné 
ment i1 la loi dt IH0:5 - sur la stabi 
litè des emplois communaux - ii des 
fonctions 011 cm pluis publics rémunérés 
non pourv11s de tuulaires provisoires 
011 temporaires 1i la claie du Jer 1I0 • 

»embre 1918, doit être précédée d'un 

I. - AMENDEMENT !~GEDIEND 
noon DEN IIEEH UYTROEVER. 

EERSTE AIITIKEL. 

Artikel 11 van het ontwerp der 
Regeering te vei-vangenals volgt : 

Artikel 11 der wel van 5 Augus 
tus 19-t9 wordt door de volgende 
bepalingen verrnn1en ; 

Voor elke benoeming, overeen 
komstig de wet vau 1903 op <le 
vastheid der gemceuteambteu, lot 
bezoldigde openbare ambten of 
hetrckkiugon die, op 1 November 
1918, niet uurden bekleed door voor 
loopige of tijdelijke titularissen, 

(1) Projet dn loi, n• 173 11921-!922). 
Itapport, 11° 325 (t!)'21-i922). 
A1111•1ull'menls, 11°' 452 cl 438 (192·1- 

Hi:2:!) 11° 42 l'i 81. 

(1) Wetsontwerp, 11' t75 (1921-1922). 
Verslag, 11• 325 (t92-H922). 
Amendementen, 11" 432 en 438 

(J92f-HJ:l2) Cil Il' 82, 
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appel public aux candidatures. etc ... », 
la suite comme au projet du Gouver 
nement. 

moet er, enz ... ». het overige zooals 
in den tekst der Regeering. 

UYTROEVBR.. 

ll. - A~IENDE\IENTS PllltSENTf~S 
PAR M~I. UYTilOEVER ET EI.IŒBS. 

Dispositions additionnelles. 

I. 

L'article 2 de Ia loi au ä août HH9 
est complété comme suit : 

Les rangs de priorité indiqués dans 
Ic présent article sont applicables aux 
fonctions ou emplois énumérés ci 
dessous, s'ils n'étaient pas pourvus de 
titulaires provisoires ou temporaires ;1 
la date du 1" novembre 19,18: 

Commis aux écritures on employés 
de bureau, agents de police, huissiers, 
portiers, gardiens de musée, gardiens 
de square, messagers, concierges, 
plantons, boutefeux, agents-voyers, 
cantonniers. 

II. 

Le premier paragraphe de l'article 4 
de la loi du 5 août J919 esL remplacé 
par le texte suivant : 

Dans les concours organisés pour 
l'admission aux emplois des adminis 
trations de l'État., des provinces el des 
communes énumérés à l'article 2 ré- • visé de la loi du 5 août 1919, les can- 
didats qui sont inscrits sul' la première 
1 iste, seront à capacité éqale. classés 
avant Lous les autres. 

Il. - ,\'.\Œ~IHŒl~NTEN INGEOŒNO 
BO()H lH: HEEllEN UYTUOE\'Elt EN 
ELBEHS. 

Bijkomende bepalingen. 

1. 

Artikel '2 der wet van 5 A11g11sl11s 
1919 wordt aangevuld als volgt : 

De volgorde van voorrang, bij 
dit artikel bepaald, gehit voor de 
hierna -gemelde ambten of betrek 
kingen, indien deze, opI November 
1918, niet werden bekleed door 
vocrloopige of tijdelijke titularissen: 

Klerken of kautonrberlienden , 
politieagenten, deurwaarders. deur 
wa c h te rs, m u s cu ms b ew a k e r s, 
squarebewnkers, boden, huisbe 
waarders, planions, vuurverzorgers, 
opzichters der wegen, kantonniers. 

II. 

De eerste paragraaf van artikel ,t 
der wel van :5 Augustus J 919 wordt 
vervangen door den volgenden lekst : 

Bij de vergelijkende e•nnens, inge 
richt mor de toelating tot de betrek 
kingen der besturen van den Slaat, 
van de provinciën en de gemeenlen, 
vermeld in het gewijzigd artikel '2-·der 
wet van 3 Augustus i91!), worden de 
camlidateu. die op de eerste lijst zijn 
ingeschreven, voor al de overige ge 
rangschikt, indien zij even bekwaam 
zyn. 

UYTHOEVER, 

fü,DERS. 
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III. - AMENDEMENTS PRÉSEN'l'!IS 

PAH M. HE\'MAN. 

Aar , 4. 

1. Au dernier alinéa des amende 
ments de MM. Janson et consorts, 
supprimer les mots (( des prorno- 
1 ions. >) 

2. Dispositions additionnelles. 

[. 

Le ·f O de l'article H de la loi du 
5 août 19·19 est modi lié comme suit : 

Ceux qui ont encouru des con 
damnations à des peines de pri 
son pour. crimes, etc. (comme à 
l'article). 

II. 

Les dispositions de la présente loj 
et de la loi du 5 aoùt 1919 ne sont 
pas applicables c11 cas de nomina 
tion aux fonctions de secrétaire 
communal et de receveur communal 
dans une commune nouvellement 
créée. 

Ill. - AMENDEMENTEN INGIWIENI> 
DOOI\ DEN IIEl-:B ilEYM.\N. 

AnT. lt-. 

1. In het laatste lid der amende 
menten van de hoeren Janson c. s. de 
woorden:« <le bevorderingen en ... 1> 

te doen wegvallen. 

2. Bijkomende bepalingen. 

l. 

Nummer ·1° van artikel 9denvel van 
3 Augustus l Hl!) wordt gewijzigtl als 
volgt : 
Zij die werden geslraf l met fjf'. 

va 11genissttaffen wegens Ill isdadeu 
enz... (Het overige zooals in het 
artikel.) 

Il. 

De bepalingen dezer wet en der wet 
van 5 Augustus rn1H zijn niet rnn· 
toepassing op de benoemingen van 
gemeenlesecrelai·is en gemeenleont 
vanger in een nieuw opgerichte ge 
meente. 

Henri HEY&IAN. 

IV. - AMENDEMENT PBl~SENT(,; 
PAH M. HU\'SMANS 

Disposition additionnelle 

Les fonctions et emplois de profes 
seur et <l'instituteur seront compris 
dans l'arrêté royal prévu au dernier 
alinéa de l'article G de la loi <lu 5 aoùt 
1919. 

IV. - AMENDEMENT INGEDIENO 
noou DEN IIEEH HUYSMANS. 

Bijkomende bepaling. 

Het Koninklijk besluit voorzien bij 
het laatste lid van artikel !J der wel 
van 5 Auzustus 19J9 ucldt VOOI' û . t, 

de ambten e11 betrekkingen van 
leeraar en onderwijzer. 

C. HuvsM,\Ns, 
En. PECHER, 

or LA~lllOIIELLE, 

Boucuenr. 
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v. _ AMENDEMlmTs PJÜ!S~:NTÉS I \'. - A~IENDEMENTEN li\GEDIEND 
PAH M. ERNEST. IJOOR DEN HEER ERNEST. 

l. Anncu: PREmE1t. 1 11. EERSTE ARTIKEL. 

Au 4" alinéa, après les mots : 
cc ••• conformément aux prescriptions 
légales» .remplaeer le texte proposé 
par le suivant : le Gouvemement 
pourra charger un commissaire -~pé 
eial, eonïormëmen: à Iurticle 88 de 
la toi communale, de faire observer 
les dispositions de la présente loi. 

(Cet amendement annule celui pré 
senté sous le n° 82). 

2. Article additionnel. 

L'article 2 de la loi du :5 août i 919 
est modifié par l'introduction d'un 
paragraphe d Jans les dispositions 
relatives à la formation d'une deuxième 
liste. 

Ce paragraphe d serait ainsi conçu: 
, << d) Les sursitaires à l'année, ayant 

été ouvriers dans les usines à mu 
nitions pendant Ja guerre >>. 

In het 4"8 lid, na de woorden: 
<< ••• overeenkomstig de wettelijke 
voorschriften », den voorgestelden 

·tekst te vervangen door den vol 
genden: cc ••• kan de Begeeriug een 
bijzonderen commissaris gelasten, 
overeenkomstig artikel 88 der ge 
meentewet, de bepalingw dezer wet 
te doen naleven ». 

(Dit amendement komt in de 
plaats van het amendement onder 
nr 82.) 

2. Bijkomend artikel. 

Artikel 2 der wet van 5 Augustus 
,1919 wordt gewijzigd door inlassching 
van een lid et in de bepalingen betref 
fende het vaststellen van eene tweede 
lijst. 

Dit lid d zou luiden : 
« d) Zij die een uitstel verkregen 

in het leger en onder den oor 
log gearbeid hebben in de munitiefa 
brieken. » 

Victor EnNBST. 

Vl. - AàŒNDEi\rnNT PIÜ\Sl~NTt PAR 
M. HICJIAHD. 

Sous • amender l'amendement d.e 
MM. P.-E. Janson et consorts à l'ar 
ticle 4 comme il suit : 

L'article 4 est complété par la dis 
position suivante : 

Les avantages de cet article seront 

Vl. - ,\Ml~NDE\ŒNT JNG.EDIEl'iO DOOR 
OEN 1m1m HICIIAHD. 

Het amendement'-Janson c s. op 
artikel 4 te wijzigen als volgt : 

Al'likel 4 wordt aangevuld door 
de volgende bepaling : 

De voordeelen van dit artikel 
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accordés à l'ancien combattant dans 
la mesure du temps passé dans uue 
unité combattante. 

Il sera tenu compte pour fixer ce 
temps des chevrons obtenus. 

worden aan den oudstrijder ver 
leend naar verhouding van den tijd 
doorgebracht in eene strijdende 
eenheid. 

De bekomen chevrons komen in 
aanmerking tot hel bepalen van dien 
ti_jcl. 

GI. fücHAnn. 
FRAl'iço1s Bov ESSE, 
Jnr.ss Po~q!LRT. 


